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Verehrte Kundin, geehrter Kunde!

Lesen Sie bitte vor Gebrauch lhres Vaillant Gas-Raumheizer H 3000 diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch.
Sie enthélt alles Wissenswerte iber das Gerét selbst und das entsprechende Vaillant Zubehdr.

Sicherheitshinweise / Vorsichtshinweise

Bitte beachten Sie im Zusammenhang mit dem Gebrauch dieses Gerates die nachstehenden Sicherheits-
hinweise dieser Bedienungsanleitung und die Vorsichtshinweise.

A  SICHERHEITSHINWEISE

A) Aufstellung, Einstellung B) Gasgeruch

Beachten Sie bitte zu lhrer eigenen Bei Gasgeruch verhalten Sie sich bitte

Sicherheit, daB die Aufstellung und Ein-  folgendermaBen:

:Le;:tggr:rer:s':g;z‘:: d'xgr::!;::i::e" — kein Licht ein-/ausschalten oder an- — Fenster und Turen &ffnen.

SRS Wertan andt. Diassilet dere elektrische Schalter betatigen; — Gasversorgungsunternehmen oder
9 : kein Telefon im Gefahrenbereich be- Ihren anerkannten Fachhandwerks-

ebenfalls fir Inspektion und Instand-
setzung des Gerates sowie Anderungen
der eingestellten Gasmenge zustandig.

nutzen; keine offene Flamme betrieb benachrichtigen.
(z. B. Feuerzeug, Streichholz).
— Gasabsperrhahn schlieBen.




C) Veranderungen

Sie durfen keine Veranderungen

— am Gerat,

— an den Zuleitungen fur Gas, Zuluft,
— an den Ableitungen fir Abgas
vornehmen.

Das Veranderungsverbot gilt ebenfalls
far bauliche Gegebenheiten im Umfeld
des Gerates, soweit diese EinfluB auf
die Betriebssicherheit des Gerates
haben koénnen.

Beispiele hierfur sind:

— Be- und Entlaftungséffnungen in To-
ren, Decken, Fenstern und Wanden
durfen Sie nicht verschlieBen, auch
nicht zeitweise. Uberdecken Sie z. B.
keine Luftungséffnungen mit Klei-
dungssticken o.4. Bei Verlegung
von Bodenbeléagen durfen die Luf-
tungsoéffnungen an den Taruntersei-
ten nicht verschlossen oder verklei-
nert werden.

— Die ungehinderte Zufuhr der Zuluft
zu dem Geréat dirfen Sie nicht be-
eintrachtigen. Achten Sie hierauf be-
sonders beim evtl. Aufstellen von
Schranken, Regalen oder &hnlichem
am Gerat. Eine schrankartige
Verkleidung des Gerétes unterliegt
entsprechenden Ausfihrungsvor-
schriften.

Fragen Sie hierzu lhren anerkannten
Fachhandwerksbetrieb, falls eine
derartige Verkleidung von lhnen be-
absichtigt ist.

— Offnungen fur Zuluft und Abgas an
AuBenfassaden mussen Sie freihal-
ten. Achten Sie darauf, daB z. B. Ab-
deckungen der Offnungen im Zu-
sammenhang mit Arbeiten an der
AuBenfassade entfernt sind.

— Ordnen Sie keine zusatzlichen Gera-
te far Heizung, Warmwasser oder
Laftung sowie Waschetrockner oder
Dunstabzugshaube im Umfeld des
Gerates ohne vorherige Rickspra-
che mit Ihrem anerkannten Fach-
handwerksbetrieb an.

— Beim Einbau von fugendichten Fen-
stern missen Sie in Absprache mit
Ihrem anerkannten Fachhandwerks-
betrieb dafiir Sorge tragen, dab die
ausreichende Zufuhr der Verbren-
nungsluft zum Gerat weiterhin ge-
wéhrleistet ist.

Fur Anderungen am Gerat oder im Um-

feld ist in jedem Fall der anerkannte

Fachhandwerksbetrieb zustandig bzw.

hinzuzuziehen!

D) Explosive und leicht entflammbare
Stoffe

Verwenden oder lagern Sie keine explo-
siven oder leicht entflammbaren Stoffe
(z. B. Benzin, Papier, Farben) im Auf-
stellungsraum des Gerates.

Kein Papier und keine anderen leicht
brennbare Stoffe auf der Abdeckung
lagern.

E) Inspektion

Eine Inspektion des Gerates ist jahrlich
erforderlich. Beauftragen Sie lhren an-
erkannten Fachhandwerksbetrieb mit
der Durchfuhrung. Wir empfehlen hier-
zu den AbschluB eines Inspektionsver-
trages mit Ihrem anerkannten Fach-
handwerksbetrieb.

| VORSICHTSHINWEISE 1

Korrosionsschutz

Verwenden Sie keine Sprays, Ldsungs-
mittel, chlorhaltigen Reinigungsmittel,
Farben, Klebstoffe usw. in der Umge-
bung des Gerates. Diese Stoffe kénnen
unter ungunstigen Umsténden zu Kor-
rosion — auch in der Abgasanlage —
fahren.

Geratemantel

Beachten Sie bitte, da® der Mantel vor
dem Brenner heiB sein kann.
3




Klein-Stellung

Drehgriff des Schalters
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| Inbetriebnahme

| | AuBerbetriecbnahme

Den Gasabsperrhahn vor dem Raum-
heizer 6ffnen Sie vollstandig, bevor Sie
das Gerét in Betrieb nehmen.

Ziindflamme anziinden indem Sie den
Drehgriff des Gasschalters eindrucken
und entgegen dem Uhrzeigersinn in

Zundstellung # drehen und mit einem

Streichholz die Zindflamme anstecken.

Bei brennender Zundflamme halten Sie
den Drehgriff ca. 10 Sekunden einge-
drickt.

Verlischt die Zundflamme, nachdem
Sie den Drehgriff losgelassen haben,
so wiederholen Sje den Zlindvorgang,
um eventuell in der Zindgasleitung be-
findliche Luft auszuspilen.

Heizung einschalten, dazu drehen Sie
den Drehgriff des Gasschalters in Voll-
brand-Stellung # .

Fiir Teilleistung des Raumheizers dre-
hen Sie den Drehgriff des Gasschalters
in Kleinstellung » .

Heizung abstellen indem Sie den Dreh-
griff des Gasschalters in Zindstellung
* drehen. Dann erlischt die Flamme
des Hauptbrenners, wéhrend die Zund-
flamme weiterbrennt. Der Raumheizer

bleibt betriebsbereit.

Zur AuBerbetriebnahme des Raumhei-
zers drehen Sie den Drehgriff des Gas-
schalters in Geschlossen-Stellung e .

Bei langerer AuBerbetriebnahme sollten
Sie zusétzlich den Gasabsperhahn vor
dem Raumheizer schlieBen.

| Pflege

Bei der turnusmaBigen Reinigung der
Wohnung sollte ebenfalls, nach Abhe-
ben des Mantels, der Staub vom Gas-
Raumheizer entfernt werden.

Damit wird eine unnatiirliche Raum-
verschmutzung, wie sie haufig in Rau-
men mit neuen Polstergarnituren und
Teppichen durch Abrieb von Woll- und
Zelluloseteilen, die als Schwebekorper
in den Konvektionsstrom der Heizung
kommen, vermieden.

| Anleitung aufbewahren |

Bewahren Sie bitte diese Bedienungs-
anleitung sowie die zugehorige Installa-
tionsanleitung sorgfaltig auf und geben
Sie diese gegebenfalls an den Nachbe-
sitzer weiter.
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| Inspektion

| | stérungsbeseitigung &

Eine Inspektion des Gerates ist jahrlich
erforderlich. Beauftragen Sie lhren an-
erkannten Fachhandwerksbetrieb mit
der Durchfiihrung. Wir empfehlen hier-
zu den Abschluf eines Inspektionsver-
trages mit lhrem Fachmann.

| Werksgarantie |

Vaillant raumt lhnen als Eigentimer
des Gerates diese Werksgarantie zu-
satzlich zu den |hnen zustehenden ge-
setzlichen Gewahrleistungsanspriichen
ein, die Sie nach Ihrer Wahl gegen den
Verkaufer des Gerétes geltend machen
kénnen.

Die Garantiezeit betragt ein Jahr, be-
ginnend am Tage der Installation.

In diesem Zeitraum werden an dem Ge-

rat festgestellte Material- oder Fabrika-
tionsfehler von unserem Werkskunden-
dienst kostenlos behoben.

Bei Stérungen nehmen Sie bitte das
Gerat auBer Betrieb.

Die Stérungsbehebung lassen Sie nur
durch einen anerkannten Fachhand-
werksbetrieb durchfuhren.

Nehmen Sie bitte selbst keine Eingriffe
im Gerat vor.

Far Fehler, die nicht auf den genann-
ten Ursachen beruhen, z.B. Fehler auf-
grund unsachgemabBer Installation oder
vorschriftswidriger Behandlung, tber-
nehmen wir keine Verantwortung.
Werksgarantie gewéhren wir nur nach
Installation des Geridtes durch einen
anerkannten Fachhandwerksbetrieb.
Werden Arbeiten an dem Geréat nicht
von unserem Werkskundendienst vorge-
nommen, so erlischt die Werksgarantie,
es sei denn, die Arbeiten sind von
einem anerkannten Fachhandwerksbe-

trieb durchgefihrt worden. Die Werks-
garantie erlischt ferner, wenn in das
Gerét Teile eingebaut werden, die nicht
von Vaillant zugelassen sind.

Nicht umfaBt sind von der Werksgaran-
tie Anspriche, die Uber die kostenlose
Fehlerbeseitigung hinausgehen, z.B.
Anspriche auf Schadenersatz.

Diese Werksgarantie gilt nur fir die
Bundesrepublik Deutschland.




Vaillant

Europas grole Marke fiir Heizen, Regeln, warmes Wasser.
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